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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩০১৮

৫৬/ িজহাদ ও যুকালীন আচার ববহার (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৫৬/১৫২. কান মুসিলম মুশিরক কতৃক আেন িলত হেল তােকও িলত করা হেব িক?

قرحي له ملسشْرِكُ الْمالْم قرذَا حا ابب

আরবী

حدَّثَنَا معلَّ بن اسدٍ حدَّثَنَا ۇهيب عن ايوب عن ابِ قَبةَ عن انَسِ بن مالكٍ انَّ رهطًا

من عل ثَمانيةً قَدِموا علَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَاجتَووا الْمدِينَةَ فَقَالُوا يا

نا موا فَشَرِبدِ فَانْطَلَقُوا بِالذَّوقُونْ تَلْحا ا مَجِدُ لا ام قَال لانَا رِسغاب هال لوسر

ابوالها والْبانها حتَّ صحوا وسمنُوا وقَتَلُوا الراع واستَاقُوا الذَّود وكفَروا بعدَ

َّتح ارالنَّه لجا تَرفَم الطَّلَب ثعه عليه وسلم فَبال صل ِخُ النَّبرِيالص َتفَا هِممَسا

ةربِالْح مهحطَرا وبِه ملَهحَف تيمحفَا ريامسبِم رما ثُم ملَهجراو مهدِييا فَقَطَّع بِهِم تا

لَهوسرو ها الوبارحا وقُورسا وةَ قَتَلُوبَق وبا ا قَالاتُوم َّتنَ حقَوسا ينَ فَمقُوتَسسي

صل اله عليه وسلم وسعوا ف الارضِ فَسادا

বাংলা

دَآءا فمادُ وعام بنا ممفَا اب56/150. ب

৫৬/১৫০. অধায় : (বী সেক আা বেলন) তারপর হয় তােদর িত অনুহ কর অথবা মুিপণ িনেয়

ছেড় দাও- য পয না যুবাজ শপ অ সমপণ কের। (মুহাাদ ৪)

ف بغْلي نعضِ  ( يرا ف نثْخي ّٰتى حرسا نَ لَهوَنْ تا ِنَبانَ لا كم( لجو زع لُهقَوةَ وامثُم ثدِيح هيف
الارضِ)  تُرِيدُونَ عرض الدُّنْيا ( ايةَ

এ সে সুমামাহ (রাঃ) বিণত হাদীসিট রেয়েছ আর আা তা’আলার বাণীঃ কান নবীর পে সমীচীন নয়

বীেদরেক িনেজর কােছ রাখা যতণ পয না দেশ পুেরাপুিরভােব শেক পরাভূত করা হয়। তামরা তা

পািথব ধন-সদ কামনা কর। (আল-আনফালঃ ৬৭)
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ةفَرْال نم ونْجي َّتح هورسا نخْدَعَ الَّذِييو قْتُلنْ يرِ ايسلال له اب56/151. ب

৫৬/১৫১. অধায় : কান মুসিলম বী কুফরীর বীদশা হেত মুির জন বীকারীেক হতা বা কান কৗশল

অবলন করেব িক?

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب نع روسالْم هيف

এ সে িমসওয়ার (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক হাদীস বিণত আেছ।

৩০১৮. আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত য, ’উ নামক গাের আট বির একিট দল নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এল। মিদনার আবহাওয়া তারা উপেযাগী মেন কেরিন। তারা বলল, হ আাহর

রাসূল! আমােদর জন দুবতী উটনীর ববা কন। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তামরা বরং সাদাকার উেটর পােলর িনকট যাও। তারা সখােন িগেয় সেলার পশাব ও দুধ পান কের সু

এবং মাটাতাজা হেয় গল। অতঃপর তারা উেটর রাখালেক হতা কের উেটর পাল হাঁিকেয় িনেয় গল এবং

মুসিলম হবার পর তারা মুরতাদ হেয় গল। তখন এক সংবাদ দাতা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

িনকট উপিত হল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘাড়-সওয়ারেদরেক তােদর সােন পাঠােলন। তখন

পয িদেনর আেলা কাশ পায়িন ’স সময় তােদরেক িনেয় আসা হল। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তােদর হাত পা কেট ফলেলন। অতঃপর তাঁর িনেদেশ লৗহ শলাকা গরম কের তােদর চােখ

ঢুকােনা হয় এবং তােদরেক উ ভূিমেত ফেল রাখা হয়। তারা পািন চেয়িছল িক তােদরেক পািন দয়া

হয়িন। অবেশেষ তােদর মৃতু ঘেট। আবূ িকলাবা (রাঃ) বেলন, তারা হতা কেরেছ, চুির কেরেছ, আা তা’আলা

ও তাঁর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে যু কেরেছ এবং পৃিথবীেত ফাসাদ ছিড়েয় িদেত চা

কেরেছ। (২৩৩) (আধুিনক কাশনীঃ ২৭৯৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৮০৬)

English

Narrated Anas bin Malik:

A group of eight men from the tribe of 'Ukil came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and
then they found the climate of Medina unsuitable for them. So, they said, "O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Provide us with some milk." Allah's Apostle said, "I
recommend that you should join the herd of camels." So they went and
drank the urine and the milk of the camels (as a medicine) till they became
healthy and fat. Then they killed the shepherd and drove away the camels,
and they became unbelievers after whey were Muslims. When the Prophet
,was informed by a shouter for help, he sent some men in their pursuit (صلى الله عليه وسلم)
and before the sun rose high, they were brought, and he had their hands
and feet cut off. Then he ordered for nails which were heated and passed
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over their eyes, and whey were left in the Harra (i.e. rocky land in Medina).
They asked for water, and nobody provided them with water till they died
(Abu Qilaba, a sub-narrator said, "They committed murder and theft and
fought against Allah and His Apostle, and spread evil in the land.")

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27357

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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